
Глава 22 - Хорошее шоу

Уайт Индастриз Груп Билдинг, офис генерального директора.

Разгадав миссию убийства Смертельного Стрелка и успешно заключив стратегическое
партнерство с Quinn Consolidated, Лео вернулся к прежней жизни, путешествуя туда-сюда
между своей компанией и своим поместьем.

После смерти Мартина Саммерса, по его указанию, адвокат Кайл Андерсон взял под контроль
остатки и бросился к лидеру местной мафии, Фрэнку Бертинелли. Триада воспользовалась этой
возможностью, чтобы захватить нескольким новых территорий, а мафия во главе с Фрэнком
пока не сделала никаких лишних ходов.

Подавляющее напряжение сохранялось со стороны мафии, и дружинники не бездельничали,
так как Оливер Куин восстановился и продолжал носить форму с капюшоном, и продолжил
охотиться на людей из списка, который оставил для него отец.

На этот раз Лео не пытался остановить его, а наоборот решил понаблюдать, поедая свою дыню.
В любом случае, мститель уже взял на себя вину за то, что был опасным человеком, поэтому
теперь он мог просто наблюдать за Оливером Куином, который постепенно будет выяснять
правду о личности хозяина, стоящего за потоплением Ферзевого Гамбита, а затем
наслаждаться тем, как семья Куин погрузится соблазнительную и горькую этическую драму.

Что касается Малькольма Мерлина, человека, известного как "Волшебник" в Лиге Убийц, Лео
намеренно оставил его, чтобы тот сам решил эту проблему. Он думал, что это... более
церемониально. Как и в кино, главный актер будет устраивать смертельные танцы за жизнь и
смерть с финальным злодеем.

— Мистер Уайт? — осторожно постучалась в дверь и вошла в кабинет Фелисити. Выглядело
так, будто она вышла из тени аукциона Юнидак.

Не каждый сможет содержать свои эмоции под контролем, своими глазами увидев, как
нетронутое человеческое разрывается на части пулей большого калибра. Даже ветераны
боевых действий могут серьезно пострадать от посттравматического стрессового расстройства
(ПТСР), если будут находиться под обстрелом целый день или убьют кого-то в первый раз. Лео,
испытавший это чувство, выразил понимание Фелисити и предоставил ей недельный отпуск.

— Прошло всего четыре дня, а ты так торопишься прийти на работу? — Хихикнул Лео с
некоторым беспокойством в своем тоне.

Фелисити в настоящее время была для него очень важна для разработки будущих планов, а
также резервным членом его будущей команды.



— Я закончила наверстывать упущенное в Теории Большого Взрыва, Лиге Скрэпхепа,
перечитала "Старых Друзей", и не смогла найти себе другого занятия, кроме как прийти на
работу.

«Я действительно недооценил твои умственные способности...», подумал в этот момент Лео.

— Босс, какие у вас были задания в последнее время? — После инцидента на аукционе
Фелисити больше не была ограничена. Просто, будучи полевым агентом A.R.G.U.S., ее жизнь
теперь немного отличалась от того, что она представляла себе.

По всем правилам, разве она не должна летать по всему миру на миссиях круглый год? Она
представляла, что в один прекрасный день проснётся в постели, получит пакет, содержащий
записи или ноутбуки, отдавая приказы организации...

— Это не мир кино и ежедневно происходит не так уж и много. — Улыбка медленно сползла с
губ Лео. Если бы он знал различные фантазии в голове Фелисити, он бы непременно закричал:
«Пожалуйста, проснись».

— Я думала, что стала секретным агентом, что смогу много путешествовать в Париж, Токио
или куда-нибудь в этом роде. — Фелисити выразила разочарование тем, что драма в голове
этого гениального хакера была совершенно обратно пропорциональна деньгам, которые у нее
были на руках.

Лео помолчал. Его глаза замерцали, а потом губы изогнулись в улыбке: — Если подумать,
кажется, у меня есть задание, которое тебе подойдет.

— Такого рода миссия, где нет никакого риска для жизни и можно пойти купить еду? — У
Фелисити мгновенно словно загорелись звёздочки в глазах.

— Нет. — Лео решительно сопротивлялся желанию выгнать ее из своего офиса и сказал с
пустым выражением: — Я хочу, чтобы ты провела расследование в отношении линчевателя.
После предварительного определения, я считаю, что Оливер Куин, скорее всего, является
мстителем, которого разыскивает департамент полиции.

Фелисити ожидаемо кивнула и нахмурилась, начала серьезно думать.

— Ты даже не спросишь почему? — Подождав две минуты, спросил Лео. Такому сотруднику не
суждено было будущего, и он вообще не знал, как обслуживать предпочтения своего босса.

— Имеет смысл, босс. Видите ли, мститель появился, когда Оливер Куин вернулся в Старлинг
Сити, так что он действительно под подозрением. А у богатого мальчика за спиной другая
личность, он носит униформу и каждую ночь играет в ролевые игры, что является обычным
явлением в кино. — Ответила Фелисити тоном, словно не чувствовала себя ни капельки обиды.



...

Два дня спустя, особняк Куин.

Оливер был одет в темный свитер и сидел дома. Недавно он планировал открыть ночной клуб с
Томми, недалеко от Глейдс, на заброшенном металлургическом комбинате Quinn Consolidated.

Хотя его мать и сестра выразили свое непонимание его хода, к счастью, они и не возражали.
Оливер, вернувшийся домой, всегда был разлучен со своей семьей и друзьями слоем, если
таковой вообще был, секретов, которые он прятал внутри.

«У меня нет выбора, это путь, который нужно пройти, чтобы стать героем». Это все, что Оливер
мог говорить себе, как способ укрепить свое сердце. Единственной хорошей новостью для него
за это время, вероятно, было то, что таинственный человек в траншейном пальто исчез, как
будто его никогда и не было.

Оливер почти подумал бы, что это сон, если бы не смутная боль от ребер на спине. — Он,
должно быть, откуда-то следит за мной, планирует что-то... этот парень хочет начать войну с
мафией, зачем ему это делать? Мартин Саммерс, Фрэнк Бертинелли, Триада...— бормотал
Оливер, как будто он был окутан туманом и не мог видеть правду за туманом.

— Я его обязательно поймаю, но до тех пор..., — взглянув на блокнот в руке, Оливер тихо
засмеялся. Первое, что ему нужно было сделать, это полностью очистить себя от любых
подозрений, будто он может быть мстителем!

В нужное время снизу донесся шму, и Оливер вышел из своей комнаты и спустился вниз по
лестнице, чтобы увидеть детектива Квентина Лэнса из полицейского управления Старлинг
Сити. Старший и честный детектив, с командой мужчин, без страха ворвался в особняк семьи
Куин.

— Вы не можете войти в мой дом без разрешения, детектив Лэнс! — Строго произнёс Уолтер,
увидев грозного полицейского. Он знал, что детектив Лэнс был враждебно настроен по
отношению к семье Куин из-за чего-то, но этой причины не было достаточно для того, чтобы он
мог свободно и без разрешения врываться в его дом.

— Простите, мистер Стил, но у меня есть значок, пистолет и право приходить к вам домой и
арестовывать преступников. — Ухмыльнулся Квентин Лэнс, подходя прямо к Оливеру и
надевая на него наручники.

Честно говоря, это был невероятно эмоциональный момент для Лэнса, который последние пять
лет своей жизни только думал о том, как бы разбить лицо Оливеру Куину!

К сожалению, из-за своей профессии, Лэнс не мог пойти против закона или своих убеждений,



поэтому ему приходилось смотреть, как парень выходит сухим из воды, вернувшись в Старлинг
Сити.

— Оливер Куин, вы арестованы за воспрепятствование правосудию и нанесение тяжких
телесных повреждений, незаконный въезд и убийство, а также по нескольким другим
обвинениям. Вы имеете право хранить молчание, все, что вы скажете, будет использовано
против вас в суде. — С этими показаниями детектива Лэнса остальные полицейские забрали
Оливера из особняка и посадили его в полицейскую машину.

В тот момент, когда Оливер склонил голову и сел в полицейскую машину, он триумфально
улыбнулся. Его драма открылась. Нет лучшего способа полностью отделить его от личности
линчевателя, чем арестовать по подозрению, а затем снять с него все подозрения.

Когда выложат все доказательства, за ними последуют опровержения и личности Оливера
Куина, в качестве плейбоя и мститель окажутся двумя совершенно разными людьми.
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